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uns menjcdhlich) naber, und wir fiihlen uns
hinein in Den ,Lebensdunit’ — ein an-
dever Verfaffer hatle gelagt: die ,Atmo-=
jphdre” — jenes geiftig, bejonders did)-
terifd) fo riihrigen 18. Sahrhunderts und
jener Rleinern und qrogern geiftigen
Brennpunkte: Leipzig und Dresden mit
pem ungliickieligen Giinther, Jiivid) und
Bern mit Wieland; fogar unfer kleines
Weiningen mit dem Fabeldichter Wleyer
vont Knonau, Gottingen mit den Brii-
pern vom Sainbund, Halberjtadt mit
Gleim und der Karfdyin, Konigsberg mit
Siopel und Kant — das jdyonjte Bild
aber ift Das von bden oierzehn Zagen,
die Odyiller bei Goethe in Weimar 3u-
bracyte. Bieles, was fonjt eben nur ,Li-
teraturgefdhichte” war, wird uns da Leben,
und wenn auc) nur Alltagsleben, jo war
es Do) fimmer auf einer gewifjen Hihe.
Dabei hat fich Dder Verfaffer freilich
ounbekiimmert” erlaubt, Gebanken und
Worte, die, literarhiftorifch betradytet, in
ben Werken, Briefen und ITagebiidyern
ftehen, als Worte eines Gefpridys 3u
verroenden, und verfdyafft uns damit ein
Bild der geiftigen Landjdhaft jenes Jahr-
hunderts. 3ahlreiche bezeichnende Eingel-
heiten beleben das Bild anmutig. So
wird mit dem Briefe Chriftianens an
Goethe unbd dem Lottens an Schiller nicht
nur der ,Alltag” der beiden Grifiten in
leiner Verfdyiedenbeit gekenngeichnet, jon-
dern audy ihr Wefensunterfdhied.

€s ift wabr, dbas Bud) fest Lefer vor-
aus, die nidt nur grofe Gejtalten auf
per Biihne bdes Geifteslebens, fondern
aud) ein wenig hinter die Kuliifen fehen
wollen. Eine bejondere Freubde erlebt da-
bei Der Sypradyfreund. Jn eciner mwei-
tern Fufnote beRennt fid) Stickelberger
nicht nur als Freund der Reinbeit, jon-
dern auc) Der Reinmigung der Sprade
und erlaubt fid)y ,mit behutfamer Chre
furcht und nur, wenn Sinn und Klang-
farbe unverdndert bleiben”, ein Frembd-
wort in einem iiberlieferten Zert durch
ein Deutjches zu erfefen, wie es Goethe
jeinem Gekretdr Riemer erlaubt Hhat (At=
tachement, Contouren, Cutreprife u. a.).
Auf der andern Seite erfreuen uns einige
heimatlidie Kldnge (Wleyer von Knonau
wird durd) einen Geiftlichen ,in die Sige
gebracht”, und La Wlotte heifpt ein ,wel-
jdher Sidian") und dann namentlic) einige
Roftliche Jteufchopfungen: Bodmer ift
nach Wielands Deinung ,ein Fertig-
Reitskiinjtler im Gedankenborg”, fein
Dichtergajt Wieland felbjt aber ein , Du=
jenkoftginger”; das hofijde ZTreiben ijt
Jourdlauchtiges Tun und Vlichtstun®.
Dian lebt redht wobhl daran.

Unfer hodhgejdydztes Dtitglied widnret
jein Werk ,, als Biicherfreund den Biicher-
freunden”; wir empfebhlen es auperdem
Den Freunden unjerer Ptutterjprache und
bes deutfdhen Geijteslebens eines grofen
Sabhrhunderts.

Briefkaften

U. &., &. Ob man jcjreibe , Mir wiirde
fiir die Befprechung Montag der 3. Ok-
tober beffer paffen” ober ,Montag, den
3. Oktober” oder ,IMontag den 8. Ok-
tober" ? — Reine Faffung it gang ridy-

tig, aber die erfte ijt Die bejte und Ddie
legte die |dylechtefte. Die Hauptirage ijt
,Der* obder , den”? Auf die Frage ,wann?”
kRann man awar bden Wenfall fehen;
aber in Shrem Beifpiel ift die Jeitane
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gabe nidyt Umftandsbejtimmung auf die
-~ Frage ,wann?" mwie in dem Saf: ,Die
Bejpredyung findet Viontag, den 3. k-
tober, jtatt’, jonbern Saggegenitand
und antwortet auf die Frage: , Wer"
oder ,mwas” wiirde beffer pajjen? Wenn
wir hier den Wenfall fegen, hat der Saf
ja gar kein Subjekt. Die Angabe des
DVionatstages ift BVeifas (Appojition)
sum Wodjentag und muf in Beiftriche
eingefchloffen mwerden. (Wenn man den
gweiten wegldaft, ift die Siinde weniger
qro als beim erften.) — Sn Der weiten
Srage: ,Aubei dDer von mir unterjchrie-
bene Brief" oder ,den . .. Brief" haben
Sie redht. Es hanbdelt jich um eine fti
liftifche Ellipje, das feift einen unvoll=
ftindigen Sag, und bie Frage ijt, wie
er au vervolljtindigen wdre, wie er ge-
meint ift. Denkt man fich nad) ,anbei”
ein ,ift" ober ,liegt" hinein, ijt Der Wder-
fall am Plage. Vlan kann fich freilidh
aud) ein ,findben Sie" bineindenken;
pann muf natiiclich der Wenfall ftehen,
aber das erfte liegt Dod) mwobhl ndbher.
Der Empfanger des Briefes wird fid)
nicht fragen: ,Was finde id) da noch?",
fondern: ,2Was ijt dba nod) ?"

R. €, 5. Sie haben alfo bei der ,3ii=
rid)jee=3eitung” getadbelt, bDaf fie von
LSO littelunfdllen”  berichte ftatt wvon
O littenunidllen”, weil man ,bei uns
am See” nidyt jchlittle, fonbern {chlitte
und mir aud) in der Sdyrifjtiprache eine
gewifje Bobenjtindigkeit verteidigen diir-
fen. Gang ridhtig, und das gejdyieht aud).
Die Frage ift nur, mwie weit wir darin
gehen mwollen und ob ,wir am See"
(auch wir im ZToggenburg) wverlangen
kRonnen, daf man fid) gerade nad) uns
richte. Sn grofen Teilen der Sdyweiz, im
Wargau, im Bernbiet und Solothurni-
fhen, im Glarnerland (wo die ,Sdlitt-
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ler" herftammen), in Scdhiwvyz und Unter-
walden fagt man ndmlid) tatfadlid
Jclittle” (anderswo fogar |, jdhlittne”).
Das [ foll offenbar die Wiederholung
der Ldtigkeit und die Kleinheit des Fabhr-
geugs ausdriicken. Von diefen jdymweize-
rifhen Ptundarten aus ift |, jdlitteln”
mit der 3ufammeniegung , Schlittelunfall”
bereits ins {dyweizerifche Scriftdeutd
iibergegangen fiir Das, was in der Schrift-
fpradye jonft ,Sdlitten fahren" ober ,ro-
peln” Deit. Die {chmeizerijhe Boden-
ftandigkeit ift alfo bereits verteidigt; es
fragt fidh) nur, ob wir daneben Ddie 3iir-
dherifch=nordojtichoeizerifche aud) nod ver-
teidigen wollen; darauf Ronnten wir dod
wobhl verzichten. Shr Vorjdylag , Shlit-
tenunfall" konnte nur, mwie Sie an-
nehmen, als Unfall ,mit einem Sdlit-
ten” aufgefakt werden; aber ein , Schlittel=
unfall” ijt eben ein ,Unfall beim Sdlit-
teln" mwie ein ,Reitunfall” ein ,Unfall
beim Reiten" und nicht, wie Sie meinen,
ein ,Unfall mit einem Sdylitteln”. Vor-
gugiehen wdre nod) , Schlittunfall”. ,Ro-
pelunfall”, wie man in Deutjchland jagt,
klingt uns in der Lat fremd. Wollen
wir ibm aus Foderalismus neben Ddem
bereits gebraudylichen ,Sclittelunfall”
wirklid) nod) ein zmweites Sdyweizermwort
gegeniiberftellen ?

0. 8., B, Ob Sie ,Kollege Dleiers”
ober ,Rollegen Dleiers" Budy gelefen
haten? Qb Sie ,mit Kamerad Niil-
fer” ober ,mit Rameraden " ge-
fprochen und fid)y ,an Genoffe X" oder
an ,Gennffen X" gewandt haben? Die
Biequng von ,Rollege, Genofle, Kame-
rad” ujw. ohne Gefdhlehtsmwort ijt
purdyaus ungebrauchlich. Pan mwiirde fie
als pedantifd) empfinden und jid) fragen:
Warum fegt er nicht gerade das Ge-
jehlechtsioort, wenn er fo gern dekliniert,



alfo ,des Kollegen WVT.", , mit dem Ka-
meraden W1.”, ,an den Genoflen X." ujmw.
Sie finben, bie BVeifpiele Dubdens jeien
Janderer Art"?  Sind fle nidyt |, Der=
gleidien” mwie ,Zitel, Rang, Vermandt-
jhaftsgrad”? Dian kann fie doch emp-
finden als Bezeichnungen einer geiftigen
Berwandtidyaft, jedenfalls als einer Ge-
meinfdyaft, und fie deshalb behandeln
wie die Der Vermwandtjdyaft. ITur der Kitel
L Herr’ wird immer gebogen.

Bei unvolljtindigen Sigen wird man
in der Regel den Fall wdhlen, den Dder
volljtandige Sal wverlangen wilrde. In
dem Beijpiel ,Ofne Karte kein 3utritt"
wird man aber efer mit ,,es qibt" ergdngen
als mit ,,ift" und miifgte , Reinen 3ue
tritt" {dyreiben; 2Aber in einer jo jtreng
fadhlichen, gerabezu {chroffen DMittetlung
wird fid) der Lefer fiberhaupt nidyts
ergdngen, fondern einfac) die Begriffe
fozujagen nackt einander gegeniiberftellen;
die Crgdnzung mit ,es gibt"” ijt fiir das
®efiihl {dyon zu umftdndlich. Das wird
aud)y der Grund fein, weshalb der Wens
fall aud) in den angefithrien Spridy
wirtern feplt wie ,,Ohne Kampf kein
Sieg" oder , Dhne Fleik kein Preis''. Sie
ftammen freilid) aus einer andern 3eit
aber aus einer 3eit, wo das Gefiifl fiir
pen Wenfall minbdejtens fo ftark war
wie heute. Dagegen mwiirden wir fagen:
. Bitte neuen Abzug”; bder Gedanke ift
dody: ,,Bitte, fenden Sie mir .. ." ober

W 3d) erbitte’ ober ,,3d) wiinfde einen
newen Abzug.”” Fiir den Werfall kinnte
man fid) nidyt leidyt eine pafjende Crgiin-
aung Ddenken. ,, Bitte neuer Ubzug Her!"
wdre nidht Hoflid). Beim Vlumenjtrauf
Dagegen Denken wir: ,,Siel), da Rommt
nody . . ." ober ,,Da ift ja nochy .. .". Das
liegt body etwas ndher als ,,Da fendet
er noch..." oder o was. Audy in dem
Sa von Dden RKindern mwiirde i) den
Werfall fegen; die nddjtliegende Ergdne
aung ift etwa ,Fiir Kinder gilt Der
halbe Preis” oder , Fiir Kinder ift der
halbe Preis zu gabhlen”. Das jdeint mir
etwas nibher gu liegen als , Kinder 3abh-
lenn den Halben Preis".

11L&, 8. Obman jdhreiben diirfe: , Sehr
geehrte Herr und Frau Neier ? Samwohl!
Cs kommt ja nidyt hdufig vor und Rlingt
uns dDaber etwas fremd im Obr; aber
mwie konnte man denn jonjt fagen? Ctwa:
,Sehr geehrter Herr und Frau Meier” ?
Da wiirde die mannliche Form des Ei-
genjdyaftswortes der Cingahl aud) auf
die Srau iibertragen, was nidht mwohl
angeht, und wenn fie empfindlich wdre,
kRonnte fie jid) von der Chrung ausge-
jchloffen fithlen. Anbderfeits wire die Ror=
rekte Sorm: ,,Sehr geehrter SHerr und
fehr geehrte Frau Neier” dod) etwas -
umitdndlich. Alfo fegen wir das Eigen=
{dyaftswort in die Vlehrzahl, da es dod
swei Wefen gilt, und fagen: ,,Sehr ge-
ehrte Herr und Frau Dieier'’.

Zur Schdrfung des Sprachgefiibls

dur 65, Aufgabe
Wenn im DMirz 1952 die 3eitung aus
Ugypten melbdete, eine gewiffe Unordnung
gelte audy ,fiir die Regierungsitellen, die
bisher von Verwandten der Parteifiihrer

au deren perjonlichen Bereicherung be-
niigt worden feien”, fo hdtte es natiirlich
heifsen jollen: ,zu Deren perfonlicher Be-
reidjerung”. €s handelt fich aljfo um
einen einzigen Budhjtaben, und vielleid)t
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